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CONTENIDO
LA ASAMBLEA NACIONAL DE
REPRESENTANTES DE CORBREGIMIENTOS
Ley No. 13 de 23 de octubre de 1875, por la cual se

aprueba la Conwvencidn interamericana sobre Recepeidn
ds Pruebas en e} Extraniers.

: AVISOS Y EDICTOS
La Asamblea Nacional de Representantes de Coreci

APRUEBASE LA CONVENCION INTERAMERICANA SOBRE
RECEPCION DE PRUEBAS EN EL EXTRANJEROD
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Por la cual se aprueba la Convencidn Interamericana sobre
Recepcidn de Pruebas en el Fxtranjero,

LA- AGANBLIA NACIONAL DE RUPPISENTANTES DE CORREGINIENTOS
DECRETA:

ARTI_(_ZE_LO l: 2pruBhbase en todas sus partes la CONVENCI ’) INTEPAMERICANE
. SOBRE RECFPCION DE PRUEBAS EX EL EXTRAWILRO, que a la letra

dicea:

COMVERCION INTERAMERICANA SORERE
PE C“DCJ_")\ DE PRULBAS IX EL EXTUANIEES
s Gobiernos de los Istados lMiembros de la Organizacién de los Estades Ame-

ricanos,

R co 4 ;
Desecsos de concertar una convencidn sobre recepcifn de prueb:
. oaw

‘extranjero, han acordade lo-siguiente:

A}

7

Articulo 1
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Articulo 2
Lo$ exhorcos o cartas rogatorias enanados de procedimientos jurlsdiccional

en *atcrla c1v11 o canetclal, que tuvieren como objeto la recepeidn u cbrencidr

dirigidos por autoridades jurisdiccionales de wno de !

‘1os Lstaaos Partes ‘en estq Convenc1on a2 las de otro de ellos, serin cuxmplidos

de pruecas o 1nfor@es,

Lencsus terwlnoc asi:

1. La ciligencia solicitada no fuere contraria a disposiciones legales :
‘en el Fstado requerido que exsresamente la prohiban; .
2. El interesado pone a disposicidn del Srgano jurisdiccional requeri-

do.los medios que fueren necesarics para el diligénciawient@ de -
la. prueba solicitada.
Articule 3 ,
El 8rgano jurlsdlcczonal del Estado requerido tendrs facultades para
conocer dé las cuestiones que se susciten con rotive del cumplimiento de ) L
la d;l1gen~1a so‘zc1tada. : 5

Si el organo Jurlsdlcc1cnal del Estado requerido se declarase incompe-

pero

%

- R
tente para proceder a la tramltaclon del exhorte o carta rogatoria, 5
~estimase que es competent otre Brgano jurisdiccional del mismo Estado, le

transmitird de oficio los documentos y antecedentes del caso por los condue-—

-

tos adecuados. o ) .
Articulo 4
Los exhortos o cartas rogatorias en gue se solicite la recepcidn u gh-
tencidn de pruebas o infermes er

el extranjerc deberin contener la relacién s
de los elementos pertinentes para su curplimiento,

a saber: ‘

s Indicacidn clara y precisa acerca del objete de 1z prueba solici- B

L cada' :
V2 €e§ia de 1os_escritqs y resolucionss gue funden v motiven el ex-

horto o carta rogatoria, asi como les interrogatorios v documentos

que fueren necesarics para su cumpliniento;

L3,

. Norbre y direccidn tante de las paries come de los testiges,

tos v demds personas intervinientes v los dates indispensab

WWWW
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1z recepcifn u obtencifin de la prueba;
Informe resumido del proceso y de los hechos materia del mismo en

cuanto fuere necesario para la recepcidn u sbtencifn de ? a prueba

Deseripeifn clara y precisa de los requisitos o procedimientos es-
peciales que el 8rganc jurisdiccional reguirente solicitare en
relacifn con la vecepcidn u obtencidn de la prueba, sin perjuicio

de lo dispuesio en el Artienlo 2, parrafo primere, v .en el Artfcu-
lo £.

ARTICULG 5

Los exhortos o cartas rogatorias relatives a 1z recepcifn u obtencifin

de prusbas se cumpliran de acuprds con las leyes v normas procesales del Es-
tado reguerido.
Articuls &
& solicitud del drgano jurisdiccienal del Estado requirente podri acep-

tarse la observancia de formalidades adicisnales o de precedimientos espe-

“ciales adlc1on31es en la prictica de 1a diligencis selicitada a mencs que

" sean 1wcorpac1b1es con 1z legisiacién del Fstado requerido o de imposible
cumplimiento por &ste.

Aréiculo 7

En el trimite v cumplimiento de exhortos o cartas ropatorias las costas

¥ demds gastos correrin por cuentz de los interesados.
Serd facultative del Estado requerido dar trimite a la carta rogatoria

o exherto que carezca de idicacibn acetea del interesado que resultare res-

ponsable de los gastos y costas, cuande s= causaren. Pz los exhortor o
cartas rogatorias o'con ocasifn de su trimite podri indicarse la identidad
del apoderado del-interesado para lss fines legales.

El beneficio de pobreza se regulars por las leves del Estade requerido.
7 Articuio 8
Fl curplimiento de eyhoraas © cartas ropaztorias mo implicarf en defini-
tiva el reconaczﬁzaﬁze de la ccﬂpetcnc1a del Srgano jurisdiccional veoui-

rente ni el comprowls@ de reconocer la validez o de proceder a la ejecucidn

de la sentencia que dlctarea

articulo @

(a9
B
[§]
(4]
e
]
4]
o8

El Brganc juris

2, inciso primevc, el cumplimiento de

tenga por cbieto la recepcidn

to judicial o cuando se tra

iente conocido en los palses de

"Cormon Law” bajo el nombre d- pretvial ﬁisccvsry of dosunents”

i
1
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Articulo 10

' Los exhortos o cartas vopatorias se cumplirZn en los Estados Partes

« siempre que reGnan los siguientes recuisitos:

1. Que estén legalizados, salve lo dispuesto por el Articulo 13

de esta Convencidn. Se presumiri gue se encuentranrdebidamEﬂtf

jepalizados los exhortes o cartas rogatorias en el Lstado

requirente cuando lo hubieren sido por funcionarios consu-

lares o agente diplomdtico competente.

Que el exhorto o carta rogatoria v la documentacifin anexz se en-

cuentren debidamente traducides al idioma oficial del Estade re-

querido.

Los Estados Partes informardn a la Secretaria General de la Organi-

zacidn de’los Tistados Americanos acerca de los requisitos exigidos por sus

leyes para la legalizacidn y para la traduccidn de exhortos o cartas roga-
torias.

Articulo il 5 A ~
Los exhortos o cartas rogatorias podein ser transmitidos al Brgano ve- ,

‘querido por via judicizl, por intermedio de los funcionarios consulares o

agentes diplomdticos o por la autoridad central del Estado requirente o

requerido, secgfin el caso.

Cada Estado Parte informari a la Secretaria General de la Organizacifn

de los Fstados Americanos acerca de cudl es la autoridad cowpstente para

crecibir'y distribuir exhortos o cartas rogatorias.

NS S ‘ ) o Articulo 12

La persona llamada & cdeclarar en el Estado requeride er cumplimiento

de eshorto o carta rogatoria podri negarse a elle cuando-invogue impediren-
.to, excepcidn o el deber de réhusar su testimonio:
1. Conforme a la ley del Estado reguerido: o

2. Conforme 2z la ley del Estade requirente, si el impedimento, lz excepcidn,

o el deber de rechusar invocadsns consten en el exhorte o carta regatoria

o han sido confirmades por lz autoridad requirente 2z peticifn del rribu-

n2l resuerido.

Articule 13

Zes . : e
por via consular o deiplomdtica o por conducto de la autoridad central, serf

innecesarioc el requisito de la legalizacidn de

"ty

irmasz.
Articulo 4

Fsta Convencifn no restringir? las disposicicones de convenciones gue

en wateria de cxhortos o cartas ropatorias sobre laz rvecepeidn u obtencidn

1"[ g+
il
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|
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de pruebés hubjeran sido sSuscritas o gque se suscribieren en el futuro en
forma bilateral o multilateral por los Tstados Partes, o las pricticas mis
favorables que dichos Fstados pudieran ohbservar en la materia.

Tampoco restringe la aplicacifn de las disposiciones en rateria de in-
tervencifn consular para la recepcidn u obtencidn de pruebas gue estuvie-

Teén vigentes en otras convenciones, o las practicas admitidas en la materia.
Articule 13

Los Fstados Partes en esta Convencidn podrdn declarar extienden las
normas de la misma a la tramitacidn de exhortos o cartas roéatnrias quée s
vefieran a la recepc1on u obtencxon de pruebas en rateria crimi nnl laboral,
contenrcioso- advznzstraflva, 3u1cxoa arbitrales u otras materias cbjeto de
jufisdiccion especial. Tales declaraciones se comunicarZn a la Secretaria

General de la Organizacidn dé los Estades Americanos.

Articulo 16

El Estade requerido podrd rehusar el cumplimiento de un exhorio o carta

rogatoria cuande sea manifiestamente contrario a su orden piblice.
ArrSeuio 17

La presente Convencifin estarf abierta a2 iz firma de los Esrados Miernbros

de la Organizacidn de los Estados Americancs.
‘preicule 18

La presente Convencifn est3 sujeta a ratificacid Los instrumentos de

ratificacién se depositarin en la Secretari General de los Estades America-
nos.

&rticulo 19
ia presente Convencifn guedarf abierts a la adhesifn deo cualquier oive
Estade. Los instrumentos de adhesidn se depositarin en la Sccretarfs General

de la Organizscifn de los Estados Americanos.
sreicule 20

La prasente Convencidn entrati en vigor el trig@simo 492 s partiv de

la fecha en gque haya sido depositade 2} segundo instrumento de

1
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Para cads Fstado gue ratifique la Convenc1oﬂ o se adhisra 2 ella des—

| ﬁpueq de habe* sido depasxﬁada el segundu instrumento de ratificacidn, la
1.Ccnyanczaa entrar en vigor el

trigsimo d¥a a partiv de la fecha e=n que tal
Fstade haya depositado su instrumento de ratificacifn o adhesifn.

i o ‘i Articulo 21

e Los Estados Partes que tengan dos o mfs unidades territoriales en las
l'que rijan distintos sistemas juridicos relacionados con cuestiones em la
5 pxgéente Convencidn tratadas, podrén declarar, en el morento de la firma,
ratificaéiém-o adhesién,,que 1la Convg?ciﬁn se aplicard a2 todas sus unida-

des territoriales o solamente a unaz o mis de ellas.

‘Tales declaraciohes podrén ser modificadas mediante declaraciones ul-

‘teriores, que especificardn expresamente la ¢ las unidades territoriales
la las que se aplicari la presente ConvenciSn. Dichas declaraciones ulte-
priores se transmitiran a la Secretarfa Gemeral de 1z Organizacifn de los

'Estados Americanos y surtirfn efecto treinta dias despuds de recibidas.

Artieulo 22

La presente Convencién vegirf indefinidamente, pero cualquiera de los
i < 3 et . . . -
.Fstados Partes podri denunciarla.
P

El inmstrumento de denuncia setd deposi-

[tadc~en la Secretaria Génerat de la Organizacidn de los Estados Americanos.
i : )

i

WIranscurrido um afio, ‘contado a partir de la fecha de depdsito del instrumen—

| to de denuncia, la Convencidén cesarf en sus efectos para el Estado denuncia

" te, quedando subsistente para los demis Eétados Partes.

Articule 23

. B P - .
El instrumento origimal de lz presente Convencidn, cuyes textos sn es-—

pafiel, francés, inglds ¥ portugufs som igualmente sutfntices, serd deposi~ -

tado en 1z ‘Secretaria Ceneral de la Ovrganizacidn de los Estados America

.

o Dicha Secratar;& notificarZ 2 los Estados Miembros de is Organizacidn de los

Estados Americancs v a los Estados que s& havan adheride a la Convencién

las flaﬂmﬁ, los depSsitos de instrumentos de ratificacidan, adhesidn vy denun-

i cia, asi como las reservas gque hubiere. Tambifa les

o»‘

Lot 1

transmivtizd la informs- ‘ E
a qua se refiere el Artfculo 10 ¥y el pErrafo segunde del Ar:fcule 11

¥

as{ come las declaraciones previstss en los Articulos 15 y 21 de iz pra-

\

e

e
|- sente Convencidn.

@
. . e
autorizades por sus respectives Gobiermos, firms: la presente Counvencidn

B

EW FE DE LD CUAL, los plenipotenciarics infrioscrictes, debidamente

|
|

Al
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HECHA EN LA CIUDAD DE PANAMA, Repiiblica de Panami, el dia creinta de

enero de mil novecientos setenta y cinco.

ARTICULO 2: Esta Ley comenzara a regir a partir de su promulpacidn
COMUNIQUESE ¥ PUBLIQUESE:
Dada en la ciudad de Panami, a los it ldris dias del mes de

M&&h‘ de mil novecientos setenta y cinco.

DARIO GONZALEZ PITTY
Presidente de la Asamblea Nacional : '
de Representantes de Corregimientos

CARLOS CALZADILLA G. : : i b
Secretario General de la Asambpiea ’
Nacicnal de Represéntantes de
Corregimientos

BEACTO Mg, 99-08 :

’&V§§@§ ¥ EDICTOS £1 Suserito Punéionario Sustenciader d 1o Comisiba de

Refopma Agroria o8 la Provivels do Coell; ol pltties,

. . EDICTO No, $2-69 HACE SaBER;
B1 Suseriio, Funcloneris Sustancledor da le Comisifa de e
Reforma Agraris, en 12 Provinels de COCLE: af pidblics, Qus ol sefior Harmodic Ecpinogs, vecino del Corsogi-
o ot BRI T e T e S v T  milegatos
ol sefise Constanting vesino dol C . ) Torsonal NG -1118, be solicfiedoa ln
miento de El Cristo, Distrito de Aguadulce pﬁﬁaﬁm dela Comisiia ¢e Reforma Agzeris modiants solicktud &-1-7861s
clduls de Mentided Perseaal No, 8-9-200, ha solteliedos 1a adiudlcactfo & Tiule Onereso, d2 uan paresia de Harrn o5-
Comisién de Reforme sgraria medionte Solfclted Mo, 2.0-48 ] _efjuiicable, d2 usa suporficle do O his,5274.48 M3
12" Adjudieacifn 2 THulc Cnercss, de una parcela de Herra g8, wiesds on E1 Chirl, Corregimients e E1 Chi-
estatal sdfudtesbls, de una superficic de 2 76, Distrito de Antfo 6o esta proviuels, cuyos Hndores son:

v
3511,20 motres cusdrados, tbleada en Corre Marf Corre- RORTE; Callefin
gimisnto de E Cristo del Distrito de Agustulesde esta pro- SUR; Terseno neeional y Juen ivistltal Esplness,
vinels, cuyes Hndercs som, BSTE. callelln

NONTE: Terseno &3 Reberts Rodrignez CESTE:; Torikis sinchez v Camine & Lisno Grands,
SUR,; Jullo Gomzlles ‘ ‘ .
. A%
MEK%.mB%émgﬁ ot Bluzio Para los afestss logales oo il ol prosente ediets oo fu-
Dase los efecios logeles se fijs «f presente Edicto en lu- % de %@‘s& %;; @;@@5 e m%m;g de 1a Aloaldts dei Dis-
‘ ;q;.é’ ?é:nﬁ@ &3 gg&@ despachs, en al d2 Iz Alealdfs del Dis- pias dal mﬁgmgﬁgm m@gmgﬁgﬁﬁ Mﬁ%ﬁ;ﬁ?}%%@g g
e e A e et Corregiduris e E1 Cristo  ga putlicar aa tos Srganusée publicidad cotrasprtesis, i
hegs pudliesr en los Brgancs ge publictdad panie b como 1o crdona ot Avtiewls 503 el COlign Agearin Bots o
o, ta, como loo opdina G artious 105 46 Chdicy ATTErie:  Shvi st 8 @nen (15 dles o gasis &0 o
Este Edisle texdsd vnn vieemels do quinee (153 dfss 2 partiz B
do in iime publessifn, - -

w%fﬁsa en Poeosoomd & los 19 dfne el mos de egeste do gwg en Puoonemé a los 17 dlus del mes de sgestode

L3 mﬁ

Eareiaie .;%3, Péren seresis 4 Plres

Funsionarly Sustansiedor Vilma R, 48 Rodelyisy Funelonario Sustanclados Yilma R de Redelyues
Seerelaris Ad-Hos Boeretnris Ad-Hos

L-234960 L-E34082

(Gnten pﬁeﬁmiﬁa} flaize policneifnd

%
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EDICTO NG, 97-£9
g1 swcﬂia, Punsionario Sustanelador de la Comisi®n de
“Reformea Agrarie, en Ia Provineia de COCLE. 2l piblles,
BACE SABER.’
Que el sefior Areelic Manuel Pinzin Pereirs, vecino del
* Corregimiento de EI Cristo, Distrito de Agvadulce portae
dor de la CBdula de Identlded Personsl Wo 2-30.924, ha
.. " solieitado o la Comisibn de Reforma Agreris mediante So~
“fleftud Mo, 2-1-117 Ia Adjudicacifn 2 Thulo Oneross, de una
s pareeia de tierrs estatel sdjudicable, de una superficie de
+7 3hectreas y 1348,14 metres cusdirados, ubicadaenLa Lul-
“sa-Corregimients 2 EY Cristo det Disirm« de Agmaiulce de
~-esis provincis, cuyes lnderos son,
-HORTE: Terreno de Pedro Graell v Altonso Castilic,
SUR: Mantel Graell vy Calizto Pinzbn
ESTE: Camino a Los VOLCANES
~OESTE. Gusbreds El Marfa
Dare los efestos legales se fila el presente Edistc on lu-
i.gar visible de este Despacho, en el de 12 Alcaldis del Dis-
trito d¢ Agusdulee v en el de Iz Comgidurfa de El Criste 5.
. eoofes del ‘mismo se entregardn ol interessdo pars que las
“hega publiea? en los Brgsnos de publicidad correspondien-
Wi tey tel como los ordena el artfeulo 108 del CBdige Agraric.
. Este Edieto tensrd ima vigencla de gulnce {15) dles a partler
‘ée 1a Milma publiesetln,
QDada en Pmmom@ 2 los 17 dfas del mes de agosto de
1863 -

" ‘Maresic A, Plrez
o . viims R, de Rodriguez
f‘w;:;e:zﬁa Sustanciador ses 1o A-Hoo

(Gntes publicactbn) :

EDICTO DE NOTIFICACION DE SENTENCIA
o ElJuez Cuarto del Circuiio de Panami, por este medio

- notifiea -al demandado CARLOS RODRIGO CCWARD, cuyo
paradero. actual se desconoce, 1a sentencia de fecha de seis
(6) de septiembre de mil novecientos setenta ¥ cuatro, dice
tada en este Tribunal en el juicio dedivoreio que en su Con=
tra ha interpuesto BEV FRLY ROSENDA WALKER DE COe
WARD, la'cual eh'su parts resolutiva dice asf:

; "J‘LZGADO CUARTO DEL CIRCUITO: Panami, seis de
Septiembre de mil novecientos setenta y cuatro,

VIBTOS, ¢ ssdaacssaassscssnnnas . as

En'viriud de loexpuesto, el que suscribe J'LEZ CUMTO DEu
CIRCUITO DE" PANAMA, administrando justicia en nombre
de la Replblica y por autorxdad de la Ley, DECLARA disuelto
el vfheulo matrimoriial que uné alos sefiores BEVERLY RO=-
-SENDA WALKER DE COWARD y CARLOS RODRIGO CO-
“WARD, el cual contrajeron el dfa 23 de julio de 13963, v se
ericuenira debidamente Inscrito al Tomo 51, follo 307, parti~
da 614,
“Para los efectos indicados en el artleulo §7 de la Ley 60 de
19486, que subroga el.artfeulo 119 del C&hgo Civil, se deja
cons‘am.ia que 1os ednyuges tienen misde cuatro (4) afios de
estar separados de hechos,

Seadvierte alcs cfnyuges gue podrin contraer nuevas nup=
cias upa vez se encuentre inscrita esta sentencia en el Re=
gistro Central del Estado Civil,
+*De acuerdo con 1o que dispone el artfeulo 1354 del Cédigo
Judicial, remftase al Director General del Registro CIVIL,
COPIA AUTENTICADS DE ESTA SENTENCIAS

Céplese v notifluese
(Fdo,} Eifas' N, Sanjur Marct :ci
(fdo) Gladys de Grosso (Sria)"

Por tanto, se fija el presente edicto de notificacidn de sen~
tencia en lugar piblico delaSecretarfadel Tribunal hoy seis
de abril de mil novecientos setenta y seis, y copias del mis-
mo se ponen a disposicifn delaparte inferesada pars su dew
bida publticacifn,

‘BlJuez

{fdo) Eifas N, Sanjur Marcucel
L1285548

Anica publicacilny

Vllmmlmmmr’-—“-

{do) Gladvs de Grosso
(Briay

EDICTO No, 62
Ei Suserite Funclonario Susianelador de la Comisibn de
Reforma Agraria en ls Provinels de veraguas: al.pbblico,

HACE SARER:
gue €l sefior CATALING RCSAS, veelno del Cﬂrm?i-
miants de Cebercera, Distrito de sanﬁ portador de ia Clduw
1a de Identidad Personal No, 94V~1 06660 ne sotleltados la
Comisifn de Reforms Agraria medlante axligliud 5-1857 Ia
Adjudteacin o TOulo Oneres), de una parcels detlerra es-
intal sdjudicsble, de una superficle de § / £780,%6 hetf-
reas, ublcads en Lifno Los Melllzos Correglmiento de La
Soledad, del Distritode Sonf de esla provinels, cuyss lin.
d2r0s son;

NORTE: Caming-a Trabajaderes y Tierras Naclonales;

SUR: Camino & La Soledad;

ESTE. Terreno ocupado por Cooperaiiva de La Soledady
Cataling Rosas;

OESTE: Caming que conduce de Ias Huacns 2 La §ale~
dad,’

Pare los efectos legales se fiia el presm‘ce Edisto en lu-
gar visible de este despacho, oneldala Alealdfs del Distrl-
tode ~ « - « 0 &n el de Ia Corregidurfa de 12 S'mada ¥ €0
plas del mismo s@ eniregards al interessdopara que 128 ha-
ga publiear en los Srgangs de publleldad corraspondiente,
tal epmo 1o ordena el Artieulo 10° del Cldigo Agrario, Es-

e edicto tendrd una vigenela de quince (15) dfas 2 parilr de
1z fitima publicacidn.

Dado en Santlago & los oeho dfas del mes de agosts de y
1069, s
Fueionsric Sustanelador -
Urano P, Gonzdlez

L-245058

Seerefarlo Ad-Hoe

(fnica publicacifn) : e

EDICTOY No. 198

£l Suserite, Funcionario ds iz Comisifn de Reforma A~

graria, en la Provinciz de LOS SANTGS: &f plblico:
HACE SASER:

Oue e! sefior MARTINA JAEN VERGARA (N.U.J MARTIe
NA GARCIA VERGARA (N.L.), vecina de Pamamé, Dis'*mo
de Capital portador de la CEdulade Edammad Pu’snnaa iicN
7-16=707, ha solicitade 2 ia Comisidn de Reforma Agraria
mediante solicitud No.7-138 iz Adjudicacidng TuloOnerce
so, de UN&-parceladetierra es%ata%ad’asdwabie, de w2 sy~
perncxe de 12 Has. 5,597.7% M2, hoctfreas, ubicada en Ef
Parafse Corremmnerte de £ Parafeo del Dmiﬂfze de Pocrf
de esta Provinci2, suyos tirderos son:

NORTE; Yerrenc de Manuef Saivador Sonilla y Quebrada
E‘ Zstare. -

SUR: Camino que conduce de Ocll a Poseh i

ESTE: Terreno de Victor Antonic Meding. s

OESTE : Terrenc de Juan Medina. :

Parz los efectos legales se fija ef presemie Edigto en
lugar visible de este Despacho, an o de Iz Aloaldfz dei :
Distrito de Poerfo en el de 12 Corregidur iz de £l Parsfeo
v copias del mismo 8 em!regar&n ef inieresade parague -
tas haga publicar en los 8rgancs de cubhmém SO rEsnon. Lo
dientes, tal como loordena ef Art. 108 dal Chdige Agrario. &7
Este Edicto tendrd uns vigensiadeguines (183 s o pertir :
de fa Gitima publicacidn,

Dado en Las Tablas

ey g
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2 log & dfzs del mes de agoste de

1269,

YVIRGILIO TEJEIRA

Secretario AD-HOC
JAIMIE SIES S A TAPIA n
Fungionaris - ‘«r-"t:s ador

L 235218 .
Tnica publicacibnd.

EOHTORA RENOVACION, 3.4,
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